
— având în vedere proiectul de acord semnat la 19 martie 2012 (17318/2011), 

— având în vedere cererea de aprobare prezentată de Consiliu în conformitate cu articolul 186, 
articolul 218 alineatul (6) al doilea paragraf litera (a) și articolul 218 alineatul (7) din Tratatul 
privind funcționarea Uniunii Europene (C7-0122/2012), 

— având în vedere articolul 81, articolul 90 alineatul (7) și articolul 46 alineatul (1) din Regulamentul său 
de procedură, 

— având în vedere recomandarea Comisiei pentru industrie, cercetare și energie (A7-0267/2012), 

1. aprobă încheierea acordului; 

2. încredințează Președintelui sarcina de a transmite poziția Parlamentului Consiliului și Comisiei, precum 
și guvernelor și parlamentelor statelor membre și ale Republicii Algeriene Democratice și Populare. 

Modificarea anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului în ceea ce 
privește excluderea unui număr de țări din lista regiunilor sau statelor care au 
încheiat negocierile ***I 

P7_TA(2012)0342 

Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 13 septembrie 2012 referitoare la propunerea de 
regulament al Parlamentului European și al Consiliului de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) 
nr. 1528/2007 al Consiliului în ceea ce privește excluderea unui număr de țări din lista regiunilor 

sau statelor care au încheiat negocierile (COM(2011)0598 – C7-0305/2011 – 2011/0260(COD)) 

(2013/C 353 E/46) 

(Procedura legislativă ordinară: prima lectură) 

Parlamentul European, 

— având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului și Consiliului (COM(2011)0598), 

— având în vedere articolul 294 alineatul (2) și articolul 207 alineatul (2) din Tratatul privind funcționarea 
Uniunii Europene, în temeiul cărora propunerea a fost prezentată de către Comisie (C7-0305/2011), 

— având în vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

— având în vedere articolul 55 din Regulamentul său de procedură, 

— având în vedere raportul Comisiei pentru comerț internațional și avizul Comisiei pentru dezvoltare 
(A7-0207/2012), 

1. adoptă poziția în primă lectură prezentată în continuare; 

2. solicită Comisiei să îl sesizeze din nou în cazul în care intenționează să modifice în mod substanțial 
propunerea sau să o înlocuiască cu un alt text; 

3. încredințează Președintelui sarcina de a transmite Consiliului și Comisiei, precum și parlamentelor 
naționale poziția Parlamentului.
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P7_TC1-COD(2011)0260 

Poziția Parlamentului European adoptată în primă lectură la 13 septembrie 2012 în vederea 
adoptării Regulamentului (UE) nr. …/2012 al Parlamentului European și al Consiliului de 
modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului în ceea ce privește 

excluderea unui număr de țări din lista regiunilor sau statelor care au încheiat negocierile 

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 207 alineatul (2), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale, 

hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară ( 1 ), 

întrucât: 

(1) Negocierile privind acordurile de parteneriat economic (denumite în continuare „acordurile”) între: 

Statele CARIFORUM, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de altă parte, 
au fost încheiate la 16 decembrie 2007; 

Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Partea reprezentând Africa Centrală, pe 
de altă parte, au fost încheiate la 17 decembrie 2007 (Republica Camerun); 

Ghana, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de altă parte, au fost 
încheiate la 13 decembrie 2007; 

Côte d’Ivoire, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de altă parte, au fost 
încheiate la 7 decembrie 2007; 

Statele din Africa de Est și de Sud, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de 
altă parte, au fost încheiate la 28 noiembrie 2007 (Republica Seychelles și Republica Zimbabwe), la 
4 decembrie 2007 (Republica Mauritius), la 11 decembrie 2007 (Uniunea Comorelor și Republica 
Madagascar) și la 30 septembrie 2008 (Republica Zambia); 

Statele SADC APE, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de altă parte, au 
fost încheiate la 23 noiembrie 2007 (Republica Botswana, Regatul Lesotho, Regatul Swaziland, 
Republica Mozambic) și 3 decembrie 2007 (Republica Namibia); 

Statele partenere din Comunitatea Africii de Est, pe de o parte, și Comunitatea Europeană și statele sale 
membre, pe de altă parte, au fost încheiate la 27 noiembrie 2007; 

Statele din Pacific, pe de o parte, și Comunitatea Europeană, pe de altă parte, au fost încheiate la 
23 noiembrie 2007.
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(2) Finalizarea negocierilor privind acordurile de către Antigua și Barbuda, Uniunea Bahamas, Barbados, 
Belize, Republica Botswana, Republica Burundi, Republica Camerun, Uniunea Comorelor, Republica 
Côte d’Ivoire, Uniunea Dominica, Republica Dominicană, Republica Insulelor Fiji, Republica Ghana, 
Grenada, Republica Cooperatistă Guyana, Republica Haiti, Jamaica, Republica Kenya, Regatul Lesotho, 
Republica Madagascar, Republica Mauritius, Republica Mozambic, Republica Namibia, Statul Inde­
pendent Papua Noua Guinee, Republica Rwanda, Federația Saint Kitts și Nevis, Saint Lucia, Saint 
Vincent și Grenadine, Republica Seychelles, Republic Surinam, Regatul Swaziland, Republica Unită 
Tanzania, Republica Trinidad și Tobago, Republica Uganda, Republica Zambia ( 1 ) și Republica 
Zimbabwe a permis includerea acestora în anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului 
din 20 decembrie 2007 privind aplicarea regimurilor aplicabile produselor originare din anumite state 
care fac parte din grupul statelor din Africa, zona Caraibelor și Pacific (ACP) prevăzute în acordurile de 
stabilire sau care duc la stabilirea Acordurilor de parteneriat economic ( 2 ), 

(3) Republica Botswana, Republica Burundi, Republica Camerun, Uniunea Comorelor, Republica Côte 
d’Ivoire, Republica Insulelor Fiji, Republica Ghana, Republica Haiti, Republica Kenya, Regatul Lesotho, 
Republica Mozambic, Republica Namibia, Republica Rwanda, Regatul Swaziland, Republica Unită 
Tanzania, Republica Uganda, Republica Zambia și Republica Zimbabwe nu au luat măsurile necesare 
în vederea ratificării acordurilor respective ale acestora, 

(4) Prin urmare, având în vedere articolul 2 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1528/2007, în special 
litera (b), anexa I la regulamentul menționat ar trebui modificată, în vederea eliminării acestor țări, 

(5) Pentru a asigura posibilitatea ca partenerii să fie cu ușurință reintroduși în anexa I la regulamentul 
menționat imediat după ce aceștia au luat măsurile necesare pentru ratificarea respectivelor acorduri și în 
așteptarea intrării acestora în vigoare, competența de a adopta acte în conformitate cu articolul 290 din 
Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene ar trebui delegată Comisiei Europene în ceea ce privește 
reintroducerea țărilor eliminate din anexa I, prin intermediul prezentului regulament. Este deosebit de 
important ca Comisia Europeană să efectueze consultări adecvate în timpul activității sale pregătitoare, 
inclusiv la nivel de experți. În pregătirea și elaborarea actelor delegate, Comisia Europeană ar trebui să 
asigure transmiterea simultană, promptă și adecvată a documentelor relevante către Parlamentul 
European și Consiliu., Comisia ar trebui să furnizeze informații și documente complete cu privire 
la reuniunile sale cu experții naționali în cadrul lucrărilor sale pentru pregătirea și punerea în 
aplicare a actelor delegate. Comisia ar trebui să invite la aceste reuniuni și experți din partea 
Parlamentului, [AM 1] 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 se modifică după cum urmează: 

1. Se inserează următoarele articole: 

„Articolul 2a 

Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu articolul 2b pentru a modifica 
anexa I prin reintroducerea acelor regiuni sau state din grupul de state ACP care au fost excluse din anexa 
menționată în temeiul [Regulamentului (UE) nr. …/… ( + ) al Parlamentului European și al Consiliului (*)] 
și care au luat între timp măsurile necesare pentru ratificarea acordurilor lor respective ulterior eliminării 
din anexa I.
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Articolul 2b 

Exercitarea delegării 

(1) Competența de a adopta acte delegate se conferă Comisiei sub rezerva condițiilor stabilite în 
prezentul articol. 

(2) Delegarea competenței menționate de competențe menționată la articolul 2a se conferă Comisiei 
pe o perioadă nedeterminată începând de la data intrării în vigoare a prezentului regulament de cinci ani 
de la … ( + ). Comisia prezintă un raport privind delegarea de competențe, cel târziu cu nouă luni 
înainte de încheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competențe se prelungește tacit cu perioade 
de timp identice, cu excepția cazului în care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii 
respective cel târziu cu trei luni înainte de încheierea fiecărei perioade. [AM 2] 

(3) Delegarea competenței menționate la articolul 2a poate fi revocată în orice moment de către 
Parlamentul European sau de către Consiliu. Decizia de revocare pune capăt delegării competențelor 
specificate în decizia respectivă. Aceasta intră în vigoare în ziua următoare celei publicării în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene sau la o dată ulterioară specificată în aceasta. Decizia nu afectează valabilitatea 
actelor delegate deja în vigoare. 

(4) Imediat ce adoptă un act delegat, Comisia îl notifică simultan Parlamentului European și 
Consiliului. 

(5) Un act delegat adoptat în temeiul articolului 2a intră în vigoare numai în cazul în care nu a fost 
exprimată nicio obiecție din partea Parlamentului European sau a Consiliului în termen de 2 luni de la 
notificarea actului respectiv Parlamentului European și Consiliului sau dacă, înainte de expirarea acestui 
termen, atât Parlamentul European cât și Consiliul informează Comisia cu privire la faptul că nu vor 
formula obiecții. Termenul în cauză Acest termen se prelungește cu 2 luni patru luni la inițiativa 
Parlamentului European sau și a Consiliului. [AM 3] 

___________ 
(*) JO L …, …, p. ….” 

2. Anexa I se înlocuiește cu textul din anexa la prezentul regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Se aplică de la 1 ianuarie 20141 ianuarie 2016. [AM 4] 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 

Pentru Parlamentul European 

Președintele 

Pentru Consiliu 

Președintele
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ANEXĂ 

„ANEXA I 

Lista regiunilor sau statelor care au încheiat negocierile în sensul articolului 2 alineatul (2): 

ANTIGUA ȘI BARBUDA 

UNIUNEA BAHAMAS 

BARBADOS 

BELIZE 

UNIUNEA DOMINICA 

REPUBLICA DOMINICANĂ 

GRENADA 

REPUBLICA COOPERATISTĂ GUYANA 

JAMAICA 

REPUBLICA MADAGASCAR 

REPUBLICA MAURITIUS 

STATUL INDEPENDENT PAPUA NOUA GUINEE 

FEDERAȚIA SAINT KITTS ȘI NEVIS 

SAINT LUCIA 

SAINT VINCENT ȘI GRENADINE 

REPUBLICA SEYCHELLES 

REPUBLICA SURINAM 

REPUBLICA TRINIDAD ȘI TOBAGO.” 

Mecanismul de schimb de informații privind acordurile interguvernamentale 
dintre statele membre și țări terțe în domeniul energiei ***I 

P7_TA(2012)0343 

Rezoluția legislativă a Parlamentului European din 13 septembrie 2012 referitoare la propunerea de 
decizie a Parlamentului European și a Consiliului de instituire a unui mecanism de schimb de 
informații cu privire la acordurile interguvernamentale dintre statele membre și țări terțe în 

domeniul energiei (COM(2011)0540 – C7-0235/2011 – 2011/0238(COD)) 

(2013/C 353 E/47) 

(Procedura legislativă ordinară: prima lectură) 

Parlamentul European, 

— având în vedere propunerea Comisiei prezentată Parlamentului European și Consiliului 
(COM(2011)0540),
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